Eesti Arhiiv Uhendriikides “Googleazon* ajastul

Enda-Mai Michelson-Holland
Eesti Arhiiv Uhendriikides

Kus me oleme, kust tulime ja kuhu laheme

Mul on suur au osaleda sellel konverentsil Eestis, mis ké&sitleb selle tohutu arhiivi juuri ja
vOrseid, mille osalised me kdik selle koostajatena ja parijatena oleme. Tdname paljude pingutusi,
kes selle vOimaluse on teoks teinud. See véga vajalik kogunemine on toonud meid siia nii
mitmest maailma otsast. Loodame, et ettekanded ja labirddkimised aitavad kindlaks méarata
valisarhiivide praegust olukorda, teha tulevikuplaane ja panna aluse sisuregistri koostamiseks,
mis oleks loetav ja kasutatav koigile.

Eesti Arhiiv Uhendriikides on arenenud multikultuurses ja teda toetavas tihiskonnas. Eesti
ajaloo haldamine ja tutvustamine Ameerikas on lahtunud USA riigi motost E pluribus unum - tiks
paljudest. USA on heterogeenne maa - ainus tdeline multikultuursuse success story maailmas.
Erinevate maade kultuurid olid siin teretulnud ja arenesid aegade jooksul ihtseks koosluseks. See
onnestus, sest integratsioon kultuuri vallas ei olnud sunniviisiline. Kuigi see rahutu riik tegutseb
vanima pohiseaduse alusel, on tema tahelepanu alati suunatud ka uuendustele.

Selles vabas atmosfaaris on oluline, et paljudel kultuuridel oli vBimalus omaenda etnilist
pérandit sailitada. Meie pdhimdte ja eesmark ongi olnud jatkuvalt séilitada ja hallata kdike, millel
tegemist eestlastega kogu maailmas niud ja médédunud aegadel, kdigega, mis on seotud Eestiga
teiste suverdénsete riikide seas.

Immigrantidena, ameerika eestlastena peame oluliseks, et see, mida oleme Ameerikasse
kaasa toonud, séiliks ja oleks kiht kihilt uuritud. Siis on jargnevatel pdlvkondadel véimalik teada
saada ja mdista minevikustndmusi, millest kdnelevad nii tksikisikute, organisatsioonide kui ka
suurtes avalikes arhiivikogudes séilitatavad materjalid. Pérandi sailitamine ja kaitsmine
vOimaldab tutvustada Eesti ajalugu, traditsioone ja keelt, on abiks teadlastele. Eesti Arhiiv
Uhendriikides tahab austada eestlaste diasporaas varem tehtud tood ja parimust, mis taiendab
Eestist valjaviidut.

Meie esmane (lesanne peaks olema eri kogudes sdilitatavate arhiividokumentide kohta
ulatusliku nimistu koostamine.

Sellel dleilmsel “googeldamise” (Google & Amazon.com) ajastul, kus Wikipedia on
korvuti teadusliku Encyclopedia Britannica'ga, peaksime jargima vana mottetera: “ Ara usu
kdike, mida loed” (Ukskoik, kust seda ka loed!). Arhiivi maératlus on muutumas ja seda mitte
ainult digitaalajastu tuleku tottu, vaid ka suhtumise muutumisega arhiivide paiknemisse ja
kasitsemisse. Me ei pruugi Ule reageerida tldiste arusaamade muutumisele, kuid siiski on aeg
koonduda (hise perena.

Slndisin iseseisvas Eesti riigis, Teine maailmasdda hévitas meie vabaduse. USA-s olin
onnelik tunnistaja nende tegevusele, kes kaitsevallil poole sajandi jooksul sdilitasid ning hoidsid
tdhelepanu all Balti riikide suverddnseid digusi. Kdigi nende edukas tegutsemine aitas kaasa, et
praegu on need riigid vabad ja iseseisvad.



Lisaks oma markustele teen selles ettekandes lihikokkuvdtte valjaandest “Ameerika
eestlaste kultuuriparandi hoidja - Eesti Arhiiv Uhendriikides. Liihiajalugu 1946-2004”
(koostanud Evald Rink). Ettekande 18pus tsiteerin Juhan Simonsoni ettekannet VIII Eesti
Rahvuskongressil ESTO 2000 raames Torontos “Eesti parandi séilitamine valismaal”.

Evald Ringi raamatust loeme, et Eesti Arhiiv Uhendriikides viib meid tagasi USA
koloniaalaegadeni. Eesti immigrandid Uhinesid 19. sajandi keskel ja 20. sajandi algul tihti teiste
Pbhja-Euroopast périt samasuguste rihmadega. Nende asumid, kuigi arvukad, on jatnud siiski
vaid katkendliku jalje. Naide: suur luteriusu Kirik seisab praegugi USA Kesk-L&anes, kinnitades
toonaste pioneeride olemasolu. Rohkem on sdilinud triikiseid ja dokumente 1920. aastatest. Suur
hulk pdgenikke saabus pérast Teist maailmasdda DP-laagritest Saksamaalt. Nendel olid
eelnevatest immigrantidest selgelt erinevad kogemused. Uustulnukad hakkasid andma
vadrtuslikku teavet kogu Ameerika eesti kogukonnale.

Artiklid New Yorgi eestikeelses ajalehes “Vaba Eesti S0na” teavitasid Ameerika eesti
uhiskonda eesti pdgenike arhiivide olemasolust Austraalias, Kanadas ja Rootsis. Kuid USA-s
niisuguseid arhiive ei olnud. Siiski, vaartuslik ja unikaalne arhiivimaterjalide kogu, mille juured
ulatusid sOjajargse ajastu DP-laagritesse, oli juba USAsse saabunud. Ulemaailmsele Eesti
Uhingule (Estonian World Council, EWC ) oli esimene saadetis dokumente, ajakirju, raamatuid
ja trukiseid tulnud juba 1948. aastal. Lisaks saadeti 33 arhiivikasti materjale USA Kongressi
Raamatukogule Washingtonis.

Revisjoni labiviimise jarel omandas Eesti Rahvuskomitee Uhendriikides (Estonian
National Committee, ENC) Oiguse 1964. aastal kooskdlastada saadetise sdiltamise juhendid ja
madras Ferdinand Kooli nii selle saadetise kui ka varasemate dokumentide korrastajaks. F. Kool
puhastas, seadis korda ja registreeris olemasoleva kogu, saatis 1966. aastal nimistud legaalsele
omanikule Eesti Rahvuskomiteele Uhendriikides palvega asutada arhiiv ja ehitada selle tarvis
hoone.

Materjali korrastatud struktuur ja selle legaalne registreerimine &ratas téhelepanu, toi
kaasa pdhjaliku arutelu ning ndustuti edasiliikumisega sobiva hoone leidmise ja materjali
sdilitamise kiisimustes. Eesti Arhiivi Uhendriikides liikmeskond koosneb niiid Ameerika eesti
organisatsioonidest, igal neist on kinnitatud esindaja EAU Nukogus, kes valib juhatuse. lga
lilkmeks olev organisatsioon maksab aastase liikmemaksu, sellele lisatakse vabatahtlikud
annetused koos maélestusannetustega, samuti viimased tahteavaldused ja testamendid eraldi
madratud summadega EAU kultuurpérandi sailitamiseks. Osa suuremaid annetusi on maaratud ka
spetsiifiliste ettevOotmiste jaoks nagu koopiate saatmine laevaga Eestisse ja arvutivlrgu
sisseseadmine ning haldus. T66 on vabatahtlik, palka ei ole makstud kellelegi, kes on arhiivitods
abiks olnud. Nonda on tuhandeid tunde vabatahtlikult tootatud maja ehitamisel ja materjalide
korrastamisel. Kdik rahalised vahendid hoone, sisustuse ja modbli muretsemiseks samuti
jargnevate aastakiimnete majandamisega kaasnevateks kuludeks on otseselt tulnud Ameerika
eesti hiskonnalt USAs.

Arhiivi hoone asukoha valikul oli mitu ettepanekut, kuni viimaks otsustati Lakewoodi
Eesti Evangeeliumi Luteriusu Kiriku maa-ala kasuks. Ehitust alustati Ameerika eesti Uhiskonna,
eriti Lakewoodi imbruse vabatahtlike annetuste abil (Rink 2004:3-30).

Teise maailmas6ja jargse pagulasgeneratsiooni véhenedes muutusid ka véimalused. Siiski
on toonaste aktiivsete inimeste jarglased vaartuslikke arhiivimaterjale ule neljakiimne aasta
hooldanud. See auvééarne traditsioon jatkub tanagi.

Uldlevinud traditsioon on jatta materjalid nende péaritolukohale nii lahedale kui vdimalik.
USAs on linnadel oma arhiivid, osariikidel ja foderaalvalitsusel omad. Neid v@imalusi on aeg-
ajalt kaalutud kui kogukond, keda arhiiv esindab, on muutunud. Oleme teadlikud konaktidest



erinevate arhiividega, sh asukohamaa, kogukondade ja teiste piirkondade ja/v6i maade
arhiividega.

Voiksime loendada lehekiilgede viisi erinevaid formaate, parim on siiski Kklassikaline
arhiiv. Ajalooalased monograafiad, ajakirjad, ajalooraamatud ja maélestuskirjutised paistavad
olevat tavalise kasutaja jaoks parimad.

EAU on saatnud lugematu arvu koopiaid oma materjalidest Eesti arhiividele,
muuseumidele, raamatukogudele ja instituutidele. Saadetud on tuhandeid pagulaseestlaste
asukohamaades ilmunud raamatuid, suurem osa eestikeelsed, kuid rohkesti ka teistes keeltes. On
olemas tohutu hulk ajakirju ning trukiseid, mis kirjeldavad pagulaseestlaste tegutsemist uutes
asukohamaades. Suured ESTO-de kokkutulekud on h&sti dokumenteeritud. Lisaks on mikrofilme,
diapositiive, filme, VCRe, CDsid, DVDsid. Informatsiooni leidub nii pildis kui sdnas. Gaidide ja
skautide suvelaagrite materjalidest on tallel suured arhiivikogud.

Mitmekesine ja ulatuslikku informatsiooni sisaldav nimistu on olemas ka triikistest, mis
on parit ajastust nii enne kui ka parast Teist maailmasdda. Suur osa neist asuvad eestlaste
asukohamaades, kus need ilmusid, kuid nutd on neid jarjest rohkem ka Eestis.

Raamatuid DP-de kohta on trukitud mitmel mandril. USA-s 1975. aastal ilmunud
ingliskeelses “Ethnic Chronology Series” on ka J. Pennari, T. Parmingu ja P. Rebase koostatud
“The Estonians in America 1627-1975”. Ferdinand Kooli “DP-Kroonika. Eesti pagulased
Saksamaal 1944-1951” kasitleb elu DP-laagrites Saksamaal pérast Teist maailmasdda. EAU on
andnud kingitusena 250 koopiat sellest raamatust Ule Eesti koolidele glmnaasiumide
ajaloodpetajate tarvis. Téhelepanu vaarivad ka malestuskirjutised ja fotoalbumid.

Lisaks véliseestlaste endi valduses olevatele arhiivimaterjalidele asub suur osa neist
mitme riigi arhiivides, muuseumides ja instituutides. Tihti pole ka meie oma thiskond nendest
hoiustest teadlik. Mdned naited USAs asuvatest materalidest: Immigratsiooniajaloo Uurimise
Keskus Minnesota Glikooli juures Minneapolises (Immigration History Research Center, IHRC),
Kent State University Ohios, Hooveri Instituut Stanfordi Ulikooli juures Kalifornias, Washingtoni
Ulikool Seattles, Rutgersi Ulikool New Jerseys, Pennsylvania Ulikool Philadelphias, New York
Public Library jt.

Minnesota Ulikoolis 1996. aastal toimunud konverentsil arutati eesti materjalide
arhiveerimisega seotud probleeme ja kujundati algplaan dokumentide vormistamiseks.
Majanduslik kulg jai otsustamata. Meiega on tana Kalju Kubits, ameerika eestlane
Minneapolisest, kes on otsustanud olla kohal igal Minnesota osariigi parlamendi istungil ja
abistada igal vdimalusel meie ettevdtte arengut. Suur tanu, et Kalju Kubits on kasutanud valijana
oma Bigust demokraatlikus thiskonnas. Mitmed Minnesota kodanikud on kaasa aidanud IHRC
arengule. Joel Wurl, IHRC abidirektor ja kuraator, on meie otsene kontakt arhiivis ja elav naide
USA pBhimdttest e pluribus unum.

2003. aastal alustas EAU koostd6d IHRC-ga ja Elmer Andersoni Raamatukoguga
Minneapolises. Suur osa EAU arhiivi kogust on niitid hoiustatud IHRC-s. Samas tegutseb ka
Gustav ja Hildegard Musta Estonian Studies Fund. 2006. aastal laekus Erik Aule testamendi jargi
IHRC-le toetus eestlaste arhiivi korrastamiseks ja hooldamiseks.

Sotsiaalajaloo teemaliste materjalide bibliograafia on vististi miilide pikkune, kuid
paljutki on veel vaja publitseerida. Oleme hasti teadlikud arhiivikastidesse kogutud vaartuslike
dokumentide, fotode ja isiklike materjalide teabepotentsiaalist.

Oleme siia tulnud, et ergutada eestlaste parandi hoidmist ja sailitamist koos kdigi Balti
rahvastega. See vajab meie kdigi pingutusi.

VIII Eesti Rahvuskongressi ettekandes 2000. aastal andis Juhan Simonson kokkuvétte
seni tehtust ning ka soovitusi edasiseks. Lisan osa neist oma kommentaaridega:



1. “Dokumenteerida arhivaaalsete materjalide olukord eestlaste diasporaas” (Simonson,
2000:2), loetleda probleemid ja visandada tulevikukavad. Kuus aastat tagasi ndis see olevat
rohkem soov kui tegelikkus votta arvele eestlaste ile maailma paiknev arhiivimaterjal. Tanase ja
homse kiire digitaalarengu v8imaluste juures muutub see paris reaalseks.

2. Kindlaks teha vOimalikult kéik materjalid Eesti ja eestlaste kohta, mis paiknevad
erinevates arhiivides, muuseumides ja instituutides, kuhu eestlaste diaspoora on ulatunud.

3. Jatkata arhiivimaterjalide kogumist, kus iganes seda voiks olla.

4. Toetada rahaliselt, publitseerida, koolitada inimesi ja abistada eespool nimetatud
tegevusi.

5. Suurema huvi dratamiseks ja ka vOGimalike toetajate leidmiseks valja anda trikiseid
kohalikus keeles eestikeelse t6lkega.

6. Votta Uhendust Eesti Haridusministeeriumiga ja anda rohkem ajaloole pdhinevat
informatsiooni eestlaste diaspoora kohta, mis abistaks niisuguse teemaga tegelevaid uurijaid.

7. Digitaliseerida ja/vdi valmistada mikrofilme eestikeelsetest ajakirjadest ja ajalehtedest,
mis on ilmunud nii l4énes kui idas. See abistaks teadlasi nii Eestis kui ka valisriikides. EAU on
selle protsessi labi viinud the ajalehega: “Vaba Eesti SGna *“ 1949-2005 aastakaigud on praegu
CDna mutgil.

8. Pidevalt tegelda eestlaste elu ja tegevust kajastavate materjalide publitseerimisega nii
sonas kui pildis, tutvustada meie kultuuri ja keelt.

Meie lootus on, et arhiivid suudava séailitada nii valismaal kui Eestis elavate eestlaste
parandit.
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